
N E M Z E T K Ö Z I ELET 

A J.-J. S.-S. jelenség 

Érdemes-e J e a n - J a c q u e s Se rvan-Schre ibe r m ú l t év e le jén megje lent könyvét* 
ismerte tni? Megéri-e a fá radságot a recenzens részéről, ak i 3 0 0 — kétségte lenül 
n e m ügyet lenül megí r t — lapon és a könyvve l foglalkozó tuca tny i i smer te tésen 
rágta á t magá t , hogy e n é h á n y „f lekket" gépbe í r ja ; a Korunk részéről , hogy 
helyet biztosí tson s zámára ; az olvasó részéről , hogy f igyelemre mél tassa a recenzens 
vé leményét? 

Ha a pub l ic i tynek , a könyv körü l i h í rve ré snek hinni l ehe tne , akkor igen. 
Akkor a Le défi américain (Az amer ika i kihívás) szerzője, a f rancia rad iká l i s p á r t 
vezetője, aki ú j abb cikkei a l á í rásakor csak egyet len c íméhez, a „nancy- i képviselő"-
höz ragaszkodik, o lyan m ű v e l a jándékoz ta meg a világot, ame ly egész Európa 
sorsára k iha t majd . Á m a publ ic i ty ér tékí té le te i r endsze r in t megbízha ta t l anok , J.-J. 
S.-S. — m e r t ugyanez a publ ic i ty nevét , a k á r a f i lmsztárokét , becézőn a kezdőbe­
tűkre rövid í te t te — szereplései ké tségte lenül kissé zajosak tényleges pol i t ika i súlyá­
hoz mér ten , és könyve , amelye t i s m e r t e t ü n k — elmélet i szintjét , e lemzéseinek 
mélységét t ek in tve —, jóva l a m a i tőkés t á r s a d a l o m kérdése ive l foglalkozó polgár i 
i rodalom é lvonala mögöt t m a r a d . Másrészt viszont, e lsősorban egykori magazinja , 
a L'Express és Az amerikai kihívás r évén Servan-Schre ibe r nemzetközi h í r n é v r e 
tet t szert, i smer t személyisége a nyuga t -eu rópa i pol i t ikai é le tnek , szóban forgó 
könyve pedig, h a n e m is t u d o m á n y o s reveláció, de a lapve tő fogyatékosságaival és 
részleterényeivel együt t „eset", egy o lyan gazdasági , t á r sada lmi , pol i t ikai or ien­
táció kifejezője, ame ly ténylegesen je len van , ha t a nyuga t - eu rópa i po l i t ikában . 

Mit nyúj t a könyv? 
Ahhoz, hogy felelhessünk, mindeneke lő t t t i s z t áznunk kell a já tékszabályokat . 

Ha — részben a könyv alc ímétől megtévesztve — abból a fel tételezésből i n d u l n á n k 
ki, hogy egy szocialista p r o g r a m m a l á l l unk szemben, egy szót se l enne é rdemes 
fecsérelni az egész könyvre . A könyvnek ugyanis s e m m i köze a szocializmushoz. 
Még akkor sem, ha a szerző r ad iká l i snak nevezi magá t (a r ra a m a r x i szófejtésre 
is u ta l , forrásmegjelölés né lkül , persze, hogy r ad iká l i snak l enn i anny i , m i n t a 
dolgok gyökeréig hatolni) , még akkor sem, ha szocial is tának. A könyv m i n d e n 
lapjáról nyi lvánvaló , hogy a nagytőke egyik pol i t ika i képviselője mond ja el vé le­
ményét , ér tékelését a ma i vi lágról , és csakis ebből a szempontból t a r t h a t számot 
érdeklődésre . Így viszont egészen más a helyzet . Így megk ímé lhe t jük m a g u n k a t és 
az olvasót is at tól , hogy l ép ten-nyomon felrójuk a szerzőnek azt, hogy n e m marx i s t a , 
hogy n e m szocialista, hogy n e m a munkásosz tá ly érdekei t képvisel i , m i n t ahogy 
azt egyes á l t a lunk olvasott recenziók teszik. Ha Se rvan-Schre ibe r egyál ta lán érdekes , 

* J.-J. Servan-Schreiber: Ciel et Terre, Manifeste Radical. Éditions Denoël. 
Paris, 1970. 



akkor m i n t a nagypolgárság bizonyos ré tegének pol i t ikai képviselője az, és n e m 
va lami lyen más , nemlétező minőségében. 

Ebben a megvi lág í tásban te rmésze tesen n e m kel l egyál ta lán komolyan venn i 
Se rvan-Schre ibe rné l az olyan szavakat , m i n t : forradalom, antikapitalizmus, szocia­
lizmus, h iszen maga sem veszi komolyan őket. A legjobb, az egyet len lehetséges 
for rada lom — írja —: a reform, ami pedig e re formokat illeti , egyet len olyat sem 
t a l á lunk szerzőnknél , ame ly lényegében é r in t ené a ma i tőkés t á r s a d a l o m szerkezetét . 
Mi n e m fogadjuk el a kap i ta l i s t a model l t , távol i t e rve inkben a n n a k szétfeszítését 
i rányozzuk elő — ír ja —, de n e m fogadjuk el a szocialista fo r rada lom model l jé t 
s e m . . . A régről i smer t h a r m a d i k ú t ró l legyen i t t szó? A „ha rmad iku t a s ság" a 
hagyományos é r t e l emben a k ispolgárság ideológiájának egyik megnyi lvánu lása , Ser -
van-Schre ibe r viszont a nagy tőke t echnokra t a felfogásoktól vezérel t képviselője . 
Éppen ezért hozzáteszi, hogy egyelőre n incs jobb a kap i ta l i zmusná l , és h a azt 
n e m is tek in t i célnak, de egyelőre n e m lát jobb eszközt enné l a gazdasági növekvés 
elérésére. Gazdasági fejlődés plusz re form — ez a „ for rada lom" se rvan-schre iber i 
képlete , és a pontosság kedvéér t t együk hozzá, hogy i t t a m o d e r n kapi ta l i s ta t á r s a ­
da lom gazdasági fejlődéséről és a kap i ta l i zmus a lap ja i t n e m ér in tő reformokról 
van szó. 

És ezzel e lé rkez tünk a könyv lényegéhez: a szerző beval lo t t törekvése , szán­
déka, t e rve a m o d e r n tőkés t á r s a d a l o m jobb, h a t é k o n y a b b igazgatása, a még gyor­
sabb ü t emű , még e r edményesebb gazdasági fejlődés é rdekében . Ebben az é r t e l em­
ben a se rvan-schre iber i koncepció a menedzse rek igazgat ta tőkés t á r s a d a l o m eszmé­
nyének, a b u r n h a m i ihle tésű t e chnok ra t a e lmé le teknek a f rancia megfelelője. 

De nem csak ennyi . A nagytőkének , m i n t ismeretes , v a n n a k józanabb és ke ­
vésbé józan, r ea l i s t ább és kevésbé real is ta , mérséke l t ebb és agressz ívebb, felkészül­
t ebb és kevésbé felkészült , kifejezetten a n t i h u m á n u s és a szociális p r o b l é m á k i r án t 
fogékonyabb képviselői . Nos, szerzőnk kétségte lenül a nagypolgárság felkészült, 
j ózanabb , r ea l i s t ább , a m o d e r n e m b e r p rob lémá i i r án t fogékonyabb képviselői közé 
tar tozik. I nnen , hogy — a k i indu lópon tná l t isztázott j á t ékszabá lya ink h a t á r a i n 
belül — n e m egy ké rdésben meglá tása i f igyelemre mél tóak, á l láspont ja i rokonszen­
vesek. 

M e r t mi t agadás , v a n rosszabb, sokkal rosszabb anná l , m i n t aki a r r a büszke, 
hogy apa i nagyap ja , aki B i smarck t i t ká r a volt , o t thagyta á l lását , a m i k o r főnökének 
ha t a lmi törekvései ny i lvánva lóvá vá l t ak ; ak i úgy véli , hogy a m i n t a n y u g a t - n é m e t ­
országi d e m o k r a t i k u s e rők szakí to t tak Bismarck és Hi t ler ú t jáva l , úgy kel l F ranc i a ­
országnak is szakí tania a napóleoni te rvekkel , koncepciókkal . Ma ha tá rozo t t n e m e t 
m o n d a n i a k a r d po l i t iká jának s az ember i rác ió ra és jóérzésre h iva tkozn i : n e m 
lebecsülendő pol i t ikai maga t a r t á s . I t t v a n azu tán a dokumentác ió ké rdése : jó l lehet 
a könyv, amel lye l foglalkozunk, pol i t ikai és n e m szak tudományos ér tekezés , a gazda­
sági, szociális és egyéb kérdések e lemzésekor szükségképpen f o r r á s m u n k á k r a h iva t ­
kozik. A szerző n e m tudós, h a n e m pol i t ikus és publ ic is ta ; i lyen ese tben igen sokat 
á ru l el az, hogy kihez fordul, k inek az ér tékelései t t ek in t i k i indu lópon tnak . Egy 
kis tú lzással ezt úgy is megfoga lmazha tnók : m o n d d meg, kiből merí tesz, k i re h iva t ­
kozol, és m egmondom, ki vagy. Nos, az, ak i gazdasági ké rdésekben J e a n Fouras t i é ra , 
szociális ké rdésekben B e r t r a n d de Jouvene l re , közoktatás i ké rdésekben Gr ignon és 
Passe ron t a n u l m á n y a i r a , nevelési ké rdésekben P iage t m u n k á i r a hivatkozik, n e m 
rossz név jegykár tyá t nyú j t felénk. A könyv jó lapja i éppen azok, amelyek e for rá­
sok n y o m á n e lemzik a ma i f rancia t á r s a d a l o m helyzetét . 

„A m a dzsungele — a gazdaság" — írja könyve első fejezetének c ímében 
J.-J. S . - S . (ha n e m is a becézés, de a rövidség kedvéér t je löl jük mi is így szer-



zőnket), és körü lbe lü l úgy ábrázol ja ezt a gazdaságot, m i n t polgár i k r i t ikusa inak 
nagy része. A m i n t írja, h a n e m történelemfilozófiai , h a n e m é r t ékszkémában , n e m 
leíró, h a n e m no rma t ív módon je l lemeznők a t á r s a d a l m i fejlődés út já t , azt m o n d ­
hatnók, hogy h á r o m nagy szakaszt fog á t : az első, a természet u r a l m a — ez a 
múl t ; a másod ik a gazdaság u r a l m a — ez a je len ; a h a r m a d i k az ember u r a l m a — 
ez a jövő, ezen kell m u n k á l k o d n i . A m a i t á r s a d a l o m b a n a gazdaság az erőszak m o ­
de rn formája, ame ly u r a l m a a la t t t a r t j a az embe r t ; a ma i t á r s a d a l o m legsúlyosabb 
rákfenéje , hogy az e m b e r t csak nye r sanyagnak , csak a ren tab i l i t á s szempont jából 
tekintik. Ez m i n d e n baj forrása, i n n e n származik mindaz , a m i a ma i ipar i t á r sa ­
da lomban a „rossz közérzet" velejárója , ez szül o lyan t á r s ada lmi viszonyokat , a m e ­
lyek közepet te — S a r t r e szavaival — „a pokol — a többiek". 

Egyszer s m i n d e n k o r r a véget kel l ve tn i az a r anykor ró l szóló m e s é k n e k — véli 
szerzőnk —, m e r t egész m ú l t u n k borza lmas , az egész tö r t éne lmen végigvonul az 
á l landó nyomor és a viszonylagos tú lnépesedés . Az ember iség k é t h a r m a d a m a is 
nyomorban él. A nyomorból köve tkeznek a t á r s a d a l m i egyenlőt lenségek (bár meg­
fogadtuk, hogy n e m helyesbí t jük a szerzőt, de lega lább egy zárójel idekívánkozik : 
J.-J. S.-S. társadalomfi lozófiai eszmefut ta tása iban igen gyakor iak az i lyen, ok-okozati 
felcserélések, e lmélet i qu id p ro quó-k) , a t á r s a d a l m i egyenlőt lenségek veze tnek a 
háborúkhoz . Mindez m a kiküszöbölhető, h a az e m b e r vá l ik a gazdaság u rává , h a 
okosan haszná l ja a rende lkezésére álló eszközöket. 

Melyek — szerzőnk szer int — a legszembeöt lőbb formái a t á r s a d a l m i egyen­
lőt lenségnek? 

Az 1966-os adóbeva l lások a l ap j án az a lka lmazo t t ak 71%-ának évi 15 ezer 
f ranknál k isebb a fizetése, a f ranciák 1%-a viszont évi 100 ezer f r ankná l , 0,4%-a 
évi 300 ezer f r ankná l m a g a s a b b jövede lmet m o n d h a t magáénak . Noha F ranc ia ­
országban az egy főre eső nemzet i jövede lem alig 5%-kal k isebb, m i n t az NSZK-ban , 
a francia m u n k á s ó rabé re csupán e g y h a r m a d a a nyuga tnéme tének , míg a gazdasági 
vezetőkádereké az amer ika iva l vetekedik. Chabanol , W e a w e r és Jouvene l fe lmé­
rései bizonyít ják, hogy a nemzet i jövede lem újrafelosztása F ranc iao r szágban főként 
horizontál isan, m i n d e n ré tegen be lü l megy végbe, és n e m ver t iká l i san , n e m a 
vagyonosoktól a n incs te lenek felé. 

A t á r s a d a l m i egyenlőt lenségek F ranc iao r szágban a szerző vé l eménye szer int 
jórészt az a n a k r o n i k u s okta tás i rendszerből e rednek . Az á l ta lános és ingyenes 
okta tás bevezetése és á l t a lános í tása egyesek várakozása i tó l e l térően n e m vezete t t 
t á r sada lmi egyenlőséghez. A m a i F ranc iao r szágban — J.-J . S.-S. kifejezése sze­
r in t — b a r b á r megkülönbözte téseke t tesznek ére t tségizet tek és n e m éret tségizet tek, 
t echn ikumok és főiskolák, legfőbbképpen pedig a Grandes Écoles-ok és m á s főisko­
lák végzettjei között. Gr ignon és Passe ron ku t a t á sa i r a h iva tkozva a szerző k i m u ­
tat ja , hogy egy francia gyermeknek , szülei foglalkozásától függően, m a a következő 
esélyei v a n n a k a főiskolai végzet tség megszerzésére : ha szülei m u n k á s o k — 4,4%, 
ha a lka lmazo t tak — 16,2%, h a középfokú veze tőkáderek — 35,4%, ha magasabb 
vezetőkáderek — 51,8%, ha ipar i vál la lkozók — 71,5%. Az egyetem demokra t i zá lása 
lassan megy végbe. 1938-ban az egyetemi ha l lga tóknak csupán 1,6%-a volt m u n k á s 
eredetű , 1950-ben 2,3%, 1960-ban 5,3 és 1966-ban — amikor az eredet i t e rveknek 
megfelelően az a r á n y s z á m n a k 40%-ra kel le t t vo lna eme lkedn ie — 6%. (Sajátos 
— szociológiailag, filozófiailag és pol i t ikai lag sokat v i ta to t t és nagyjából t isztá­
zott — korjelenség, hogy az 1968-as t i l takozó d i ákmozga lmak éppen i lyen t á r s a d a l m i 
talajról nő t tek ki, min t ahogy egyébként a tőkés v i l ágban máshol is a rad iká l i s 
ifjúsági mozga lmakban nagy súl lyal vesznek részt a középpolgárság, az ér te lmiség 
és gyakran a nagypolgárság gyermekei is.) A t á r s ada lmi veze tőré tegekbe szinte 



kizárólag versenyeken és a Grandes Écoles-okon keresztül lehet be ju tn i , ezek az 
in tézmények pedig egyre i n k á b b a t á r s a d a l m i el i t s tabi l izá lódásának, örökletessé 
vá l á sának eszközei. 

M á r az á l t a lános iskola ha tod ik osztá lyába ju t á sko r (a 9—10 éves gye rmekek­
nél) így a laku l a helyzet a t á r s a d a l m i e rede t szer int : ha tod ik osztályba lép a 
„ m a g a s a b b körök" gye rmeke inek 95%-a, a m u n k á s g y e r m e k e k 40%-a, a parasz tgyer ­
m e k e k 12%-a. Egyszóval — ír ja szerzőnk — 10 g y e r m e k közül k i l encnek m á r az 
e lemi iskola befejezésekor eldől tovább i é le tpályája . A m o d e r n lé lektan , pedagógia 
és m á s diszcipl ínák e redménye i r e h iva tkozva a szerző a r r a figyelmeztet , hogy az 
egyén kedvező szellemi fej lődésének a lap ja i t u l a jdonképpen a 7 éves kor előt t 
a l a k u l n a k ki, és kü lönösen fontos a 2 és a 4 éves kor között i fejlődés. A t á r s ada lmi 
egyenlőt lenség körü lménye i között m á r itt, az indu lásná l , az első „sansz"-nál , a 
k ivá l t ságosak örökletessé teszik k ivá l t ságaika t , a kedvezőt lenebb kö rü lmények között 
é lők pedig „hand icap"- jüke t . És a szerző k i m o n d j a végkövetkez te tésé t : ok ta tásügy i 
szempontból hazá ja gyengén fejlett ország; lehet -e m á s k é n t nyi la tkozni egy o lyan 
helyzetről , a m e l y b e n egy m a n i k ű r ö s n ő kerese te jóval fe lü lmúl ja a t an í tóé t? 

A t á r s a d a l m i bajokról szólva J . -J . S.-S. különösen sötét színekkel ecseteli az 
öregek sorsát . Ma, a m i k o r az á t lagos é le tkor a század eleji 46 évről 72 év re 
emelkede t t , az ipar i t á r s ada lom csupán amort izációs szempontból t ek in t i az ember t , 
és i lyen kö rü lmények között az idősek anyagi lag és erkölcsi leg is szenvednek. Ma­
n a p s á g az öregség bün te t é s ; az öregeket félre kel l dobni , meg kell ölni. És hogy 
szavai n e t ű n j e n e k tú lzásnak , a következőkkel b izonyí t : k i m u t a t t á k , hogy az a g g m e n ­
házba ke rü l t öregek közül 8 % elhalálozik az első 8 n a p folyamán, 29% az első 
he tekben , az első 6 h ó n a p b a n pedig á t lag 46%. 

Íme , nagy v o n a l a k b a n — m e r t k o r á n t s e m e m l í t h e t t ü n k m i n d e n t — így lá t ja 
Se rvan-Schre ibe r a m a i Franciaországot . 

Milyen megoldásokat j avaso l? 
J .-J . S.-S. abból i ndu l ki , hogy erkölcsi meggondolásoktól függetlenül is, a 

je lenlegi gazdasági viszonyok bizonyí t ják: n e m fej lődhet az az ország, ame ly mode l ­
leket másol , ame ly n e m saját h a g y o m á n y a i n a k és m e n t a l i t á s á n a k megfelelő u t a t 
vá lasz t m a g á n a k . T a n u l n i lehet mindenki tő l , és v a n mi t t a n u l n i : a szerző felsoro­
l á sában a j apánok tó l a gazdasági ha tékonyságot , az angoloktól demokrác iá t , a 
szovjetektől a kétkezi m u n k a megbecsülését és a n e m e k közötti egyenlőséget , n e m 
is beszélve a ho l landokró l , ak ik „nagyszerűek", és Svédországról , amelye t f enn­
t a r t á s né lkü l l emásolna , de n e m lehet . (Pompidou-tól származik egyébként az a 
„bemondás" , hogy a jövő Franc iaországá t úgy képzeli el, m i n t Svédországot , csak 
egy kicsi t t öbb napfénnyel . ) A m i az Egyesül t Á l l amoka t illeti , ez szer inte , a m i n t 
azt m á r a Le défi américain-ben is megír ta , sok szempontból a jövő l a b o r a t ó r i u m a , 
de egyá l ta lán n e m u tánozha tó . A sokat emlegete t t Európa i Egyesül t Ál l amokon 
k ívül F ranc iaország csak k a r i k a t ú r á j a lehet az USA-nak , ha pedig l é t re jönne az 
Európa i Egyesül t Ál lamok, m á s n a k kel lene lennie , m i n t az USA-nak . S e r v a n -
Schre iber csodála t ta l szólt az Egyesült Ál lamok rendk ívü l i te l jes í tményeiről , de 
ugyanakkor fe lhábor í tónak minősí t i a fe lmérhete t len gazdagság e l lenpólusán fe l lépő 
nyomort , v a l a m i n t a közbiztonság h i ányá t (még az az e lemi közbiztonság is h i á n y ­
zik, írja, a m i t Mohamed í r t elő a puszta i bedu in törzseknek) . J . -J . S.-S. t e h á t azzal 
az igénnye l lép fel, hogy egy eredeti, átfogó — a franciaországi v iszonyoknak, 
sa já tosságoknak megfelelő — tá rsada lmi-po l i t ika i model l t dolgoz ki, jó l lehet el is­
mer i , hogy konk ré t r e fo rmjavas la t a inak nagy részét svéd és n y u g a t n é m e t pé ldákbó l 
mer í t e t t e . 



A szerző re fo rmte rvének a lapeszméje fából v a s k a r i k a : gazdaság és pol i t ika 
szétválasztása. A francia gazdaság m i n d e n ba ja a szerző szer int e lsősorban abból 
származik, hogy az á l l am n e m ren táb i l i s gazdasági ágaka t és vá l l a l a toka t t ámoga t . 
Elsősorban a „nemzetközi preszt ízs t" szolgáló befekte téseket el lenzi (egyik nyi la t ­
koza tában a Concorde- tervet esz te lenségnek nevezi), v a l a m i n t azt helyte lení t i , hogy 
n e m támogat ják a mezőgazdaságot és az é le lmiszer ipar t . I l yenképpen a f rancia gazda­
ság a rány ta l an képződmény, nagy fejjel, nagy fa rokkal és vézna tes t te l , ame lynek 
mindket tő t el kell t a r t an i . A szerző szer int a legfontosabb t enn iva ló : az á l l a m 
ne támogassa a n e m ren táb i l i s gazdasági vál la lkozásokat , h a n e m fejlessze a ve r ­
senyképes francia ipa rágaka t . Támoga tn i kel l t ovábbá a k is ipar t és a közepes nagy­
ságú, de minőségi t e rme lés re á tá l ló vá l la la toka t , amelyek urban isz t ika i lag is a la ­
kít ják majd az ország képét (az u rban i sz t ika egyébként a szerző egyik vessző­
paripája) , a metropol isok he lye t t a kis és közepes nagyságú városoka t kel l k i fe j ­
leszteni. 

A szerzőt n e m zavar ja az a logikai e l len tmondás , hogy egyrészt ki aka r j a 
kapcsolni az á l lamot a gazdasági életből, másrész t megha tá rozo t t gazdasági fejlesztési 
tervet í r elő számára . Azzal az a lapve tően téves té te lével pedig, hogy n e ugyanazok 
i rányí tsák a pol i t ikai életet , ak ik a gazdaságit , hogy szé tvá lasz tha tónak ta r t j a a 
gazdasági és a poli t ikai ha t a lma t , fogada lmunkhoz h íven n e m k í v á n u n k foglalkozni. 

A szerző gazdasági p r o g r a m j á n a k további fontosabb pont ja i a következők: a 
második nemzedékig meg kell szünte tn i a nagy tőke örökölhetőségének jogát ; 
progresszív adózással és f izetésrendezésekkel felére kel l szűkí teni a jövedelem-
legyező nyí lásá t ; szavatol t min imá l i s jövede lmet kel l b iz tosí tani a ve r seny t n e m 
bíró parasz toknak , k i skereskedőknek, kézműveseknek ; munka lehe tősége t és jöve­
delemforrást kel l t e r emten i az öregeknek és a nőknek . Mivel a nagy tőke örököl-
hetőségi jogának megszünte tése tőkek ivándor lás i fo lyamatot ind í tha t meg, ezt a 
hágai nemzetközi törvényszékhez hasonló nemzetközi an t i t rösz t törvénykezéssel kel l 
ellensúlyozni. Ez, v a l a m i n t a dol lár gazdasági szerepének, az Egyesül t Ál lamok 
nyugat-európai gazdasági befo lyásának tú lsú lya kel lően indokolná az Európa i Egye­
sült Ál lamok meg te remtésének szükségességét. A szerző szer int ez az egyet len 
lehetséges válasz az amer ika i k ih ívásra . 

Ezen a gazdasági a lapon l á t n a hozzá a szerző a felsorolt t á r s a d a l m i ba jok 
orvoslásához. Fel akar ja számolni a v idék e lmarado t t ságá t , teljes au tonómiá t köve­
tel a helyi ha tóságoknak , meg kell szünte tn i szer in te a ki r ívó és k ih ívó egyenlőt ­
lenségeket a t á r s a d a l m i élet m i n d e n te rü le tén . E lke rü lhe te t l ennek ta r t j a az e l lent ­
mondások f ennmaradásá t , m e r t e né lkül — úgymond — nincs fej lődés; az élet — harc . 
Éppen ezért k iv ihe te t l ennek tek in t i azokat a gazdasági elképzeléseket , amelyeke t 
a „részvétel", a „ t á r sada lmi p a r t n e r e k együ t tműködése" apostolai ter jesz tenek a 
tőke és a m u n k a é rdeke inek közös nevezőre hozása végett . A szerző el ismeri , hogy 
az osztá lyharcot n e m lehet megszünte tn i . Tervei a r r a i r ányu lnak , hogy in tézményes 
kere tek közé szorítsa és egy átfogó szociális p r o g r a m a lka lmazásáva l levezesse ezt 
a harcot . 

Szer in te az ipar i vá l l a l a toka t egy olyan ügyintéző b izo t t ságnak kell vezetnie , 
amelyben részt vesznek a tőke, a menedzse rek és az a lka lmazo t t ak képviselői . A 
döntő szerep a menedzsereké , nek ik kel l gondoskodniuk a max imá l i s gazdasági 
hatékonyságról , ezt a ré teget kel l á l l andóan a legtehetségesebbekkel felúj í tani . (A 
La Nouvelle Critique-ban megje lent recenzió t a lá lóan á l lapí t ja meg, hogy Se rvan -
Schreiber man i fesz tuma elsősorban az ipar i vezető káde rekhez szól, á m ahelyet t , 
hogy — a m i n t azt a k o m m u n i s t á k teszik — hangsú lyozná érdekközösségüket és 



kapcsola ta ika t a dolgozókkal a tökével szemben, külön, a m u n k á s o k fölött á l ló 
ré tegeknek tek in t i őket.) 

J .-J . S.-S. gazdasági-szociál is p r o g r a m j á n a k „ rad ika l i zmusa" és „szocial izmusa" 
jól l emérhe tő a te rve i s zámára megál lap í to t t t e rminusokon . Jövede lemrendezés — öt 
év a la t t ; l akáské rdés megoldása (à la NSZK) — 15 év; az összes szociális p r o b l é m á k 
megoldása — egy nemzedék (azaz kb . 30 év) a la t t . Mit j e len t ez? Ha a r r a gondolunk, 
a m i r e a szerző is h iva tkoz ik Fouras t ié nyomán , miszer in t F ranc iao r szágban 1880 és 
1953 között a t e rmelékenység megkétszereződöt t , a következő 10 évben ismét meg­
duplázódot t , az ezt követő húsz évben megháromszorozódik , és az ü t e m t o v á b b r a is 
o lyan m a r a d , hogy a század végéig csak m i n d e n másod ik n a p kell ma jd dolgozni 
— h a ezt szemmel ta r t juk , akkor ny i lvánvaló , hogy J . -J . S.-S. m i n d e n szociális 
p r o g r a m j a megoldha tó ané lkü l , hogy b á r m i t is vá l t oz t a tnánk a jelenlegi gazdaság i ­
t á r s ada lmi s t r u k t ú r á n , c supán va l amive l hozzáér tőbb ügyintézésre v a n szükség. 

És végső fokon ez a se rvan-schre ibe r i „ rad iká l i s" és „szocialista" p r o g r a m l é ­
nyege. M i n t h a a sza t í ra í ró t ha l l anók : legyen revízió, de ne módos í t sunk semmi t . 
Mer t J.-J. S.-S. egész „ for rada lmi" p r o g r a m j á n a k lényege a vezetőréteg felújí tá­
s á r a szorítkozik, meg ta r t j a a kapi ta l izmust , de fel aka r j a cserélni a kap i t a l i s t áka t . 
Szó sincs a m a g á n t u l a j d o n megszünte tésérő l vagy aká r a je lenkor i kap i t a l i zmus 
s t r u k t ú r á i n a k va lamelyes á ta lak í tásá ró l . 

Szakér tők k imuta t t ák , hogy J.-J . S.-S. gazdasági és szociális elképzelései a l ig 
kü lönböznek Pompidou—Chaban-De lmas és agytröszt jük p rogramjá tó l . A Le Nouvel 
Observateur J . -J . S.-S. könyvének recenziója mel le t t közli a szerző a rcképé t is , 
ká r tya lapsze rűen , felül J .-J . S.-S., a lul Chaban-De lmas . Az ötlet szel lemes: a ha son ­
lóság e l lenére ké t különböző ká r tya l ap ró l van szó. 

Mer t a nagy tőke mind ig több lapot t a r t kezében. Ha egyik n e m ü t be , b e ü t h e t 
a másik . 

Kallós Miklós 

Nemzeti konfliktusok 
a kapitalista országokban 

H a az u tóbbi évek sa j tóközleményei a l ap j án í té lkeznénk, az l ehe tne a b e n y o ­
másunk , hogy fö ldgömbünkön felcserélődtek az a lapve tő nemzet i konf l ik tusok gó­
cai. A nac iona l izmus v iharos növekedése, a nemzet i é rze lmek k i robbanása i , az ön ­
ál ló nemze t i l é té r t va ló h a r c — mindez még n e m r é g a fejlett kapi ta l i s ta országoktól 
távol tö r tén t . Ázs iában Afr ikában . Mindenese t r e ez ot t vol t ny i lvánva ló , s zem­
m e l l á tha tó . De íme, v iha ros összecsapások helyszínévé vá l t ak — egészen a b a r i ­
kádha rcok ig — Észak-Í rország városa i . A francia és angol nye lvű lakosság e l lenté te i 
a szó szoros é r t e lmében szé tmarcangol ják K a n a d á t . A nemzet i é rze lmek ki törése az 
ősidők óta szorosan egymás mel le t t élő f l amandok és va l lonok között Belgium egy­
ségét is fenyegeti . 

Ang l i ában ka tasz t rofá l i san erősödik az el lenséges érzüle t a sz ínesbőrű b e v á n ­
dor lókka l szemben. A wales i Nacional is ta Pá r t , ame ly 1931-ben csak ötszáz tagot 
számlál t , 1968-ra m á r 30 000-re emel te lé tszámát , és ak t í van részt ve t t a p a r l a m e n t i 



választásokon. A skót nacional is ták , ak ik szintén je lentős válasz tás i győzelmet é r tek el, 
nemcsak külön p a r l a m e n t e t köve te lnek m a g u k n a k , h a n e m Skócia teljes független­
sége é rdekében ha l l a t j ák szavukat . Az A m e r i k a i Egyesül t Á l l amok egész belső 
életében mind hangsú lyozo t t abban központ i he lyre ke rü l a faji ké rdés , a fekete 
amer ika iak ha rca á l lampolgár i jogaikér t . 

A fejlett kapi ta l is ta országokban a nemze t i érzés i lyen ki törései t v isszaesésnek 
számíthat juk-e a ha ladó múl thoz viszonyí tva, vagy a fejlődő országok sokkal h a t a l ­
masabb nemzeti-felszabadító mozga lmai v i s szhang jának t ek in t sük? Avagy bizony­
sága ez annak, hogy az ipar i fejlődés n e m csökkent i — m i n t sokan gondol ták — a 
nemzet i különbségeket , h a n e m ellenkezőleg, erősít i a ha j l amot a kü lönvá l á s r a? 

Első p i l l an tás ra a nemzet i é rze lmek és mozga lmak fel lendülése a fejlett k a p i ­
talista országokban e l l en tmond a nemze t len in i e lméle tének , a m e n n y i b e n Lenin ezt 
a tendenciá t a kap i ta l i zmus fej lődésének kezdet i szakaszához kapcsol ta , míg „ . . . a z 
érett, a szocialista t á r s a d a l o m m á va ló á t a l aku lás felé h a l a d ó kap i t a l i zmusra j e l ­
lemző" szakasz — (Lenin Összes Müvei 24., 123) e l lenkezőleg: erősí t i a nemze tek h a ­
sonulását egymáshoz. De ez az „e l l en tmondás" csak akkor keletkezhet , h a a lenini 
gondolatot k i r agad juk összefüggéseiből, h a azt a kap i ta l i zmus egyenlőt len fejlődé­
sének elméletétől függet lenül vizsgál juk. Az egyenlőt len fejlődés, a m e l y n emcs ak a 
gyarmatokon, h a n e m a met ropo l i sokban is megfigyelhető, a nemze tek fej lődésének 
alakulását is befolyásolja. A kap i t a l i zmus kö rü lménye i között a nemzet iségi vá lasz­
falak leomlása főként egyes n é p e k n e k mások á l ta l tö r ténő le igázása ú t j án megy 
végbe, ami az egymáshoz va ló hasonu lás szükséges fe l té te le inek meg te remtése köz­
ben éppen az e l lenté tes i r ányza t erősödését vá l t j a k i — a nemzet i érzés feléledését . 

Nézzük meg mindez t Be lg ium pé ldá ján , ahol két , m a j d n e m egyenlő számú n e m ­
zetiség csapot t össze — a francia nyelvet beszélő va l lonok és a ho l l and nye lvű fla­
mandok. A m i k o r Be lg ium 1930-ban független k i rá lysággá vál t , az új á l l am domi ­
náló erejét a va l lon burzsoázia és földbir tokosság alkot ta . B á r Be lg iumban a fla­
mandok többségben vo l tak a va l lonokka l szemben, a h ivata los nye lv a f rancia let t , 
amelyet az u ra lkodó osztály beszélt . A F l and r i a dolgozó ré tege haszná l t a f l amand 
nyelvet parasz t i nye lvnek ta r to t t ák , és n e m je lentkeze t t a h iva ta los o k m á n y o k b a n . 
1866-ban két m u n k á s t , ak ik n e m t u d t a k franciául , a f rancia nye lvű b í r á k h a l á l r a 
ítéltek, n e m is a d v á n lehetőséget a védekezésre , és csak a kivégzés u t á n m e r ü l t e k 
fel kétségek e m u n k á s o k bűnösségét i l letően. A f l a m a n d o k n a k n e m volt k ia l aku l t 
ér telmiségük, mivel a régi p ro tes táns elit Ho l l and iába emigrál t , az új é r te lmiség 
pedig még n e m születe t t meg. De ez az á l lapot n e m t a r t ha to t t örökké. F l and r i a 
gazdasági - tá rsadalmi fejlődését a f l amand nac iona l izmus erősödése kísér te . 1898-ban 
a hol land nye lv a l ap ján k i a l aku l t f l amand nyelv Be lg ium másod ik h ivata los nye lve 
lett. 1910-ben a f l amandok anyanye lv i középiskolák lé t rehozására k a p t a k jogot, de 
csak 1930-ban „ f lamandizá l t ák" a gent i egyetemet , és Észak-Belgium elemi isko­
lá iban 1932-től t e t t ék kötelezővé a f l amand nyelvet . Szükséges-e hozzátenni , hogy 
az ilyen lassú fejlődés k ivá l to t t a a f l amand lakosság növekvő elégedet lenségét? Ehhez 
já ru l a gazdasági e rők j e l en t ékeny á tcsopor tosulása az u tóbbi évt izedek fo lyamán. 
Korábban Val lonia egyike vol t Európa leggazdagabb iparv idéke inek , s e szempont ­
ból lényegesen megelőzte F landr i á t . De a szénipar krízise és n é h á n y más kö rü lmény 
akadályozta tovább i fejlődését. N a p j a i n k b a n viszont F l a n d r i a iparosodása ha lad 
gyorsabb ü t e m b e n — ott t a l á l juk meg a korszerű t echn ika bázisai t , a bőséges m u n ­
kaerőt , a t enger t h a t a l m a s kikötőivel . Míg 1955-ben Val lonia l akosságának egy főre 
eső jövedelme m a g a s a b b volt , m i n t F l and r i ában , m a fordí tot t a helyzet . Á l l andóan 
csökken a va l lon lakosság szerepének je lentősége. A X I X . században Belg ium la -



kosságának 43%-a élt Val lon iában , 1961-ben m á r csak 33%-a (51,2% F l a n d r i á r a 
esik, 15,6% Brüsszel re és az azt körü lvevő vegyes lakosságú falvakra) . 

Éppen az e rőknek ez a kiegyenl í tődése vá l t j a ki az aggodalom fokozódását és 
a konkur r enc i a erősödését m i n d k é t részről . A f l amandok panaszkodnak , hogy szám­
beli fölényük még mind ig n e m ta lá l t kellő e l ismerésre , és t o v á b b r a is d iszkr imi­
ná l ják őket nye lvük és k u l t ú r á j u k tek in te tében . A va l lonok p a n a s z k o d n a k a fla­
m a n d o k részéről megny i lvánu ló agresszivi tásra és üldözésre. Az u tca i összecsapá­
sokig m e n ő konfl iktusok és v i t ák átfogják az egész ország te rü le té t , a t á r sada lmi 
és magáné le t m i n d e n szféráját . 

Csak egyet len példa. A kapcsola tok végső kiéleződése köve tkezményekén t el­
fogadtak egy ha tá roza to t : minden t , ami f lamand, F l a n d r i a t e rü le té re kel l összpon­
tosí tani , minden t , a m i va l lon — Val loniára . De F l and r i a te rü le tén épül t az 1426-
b a n a lap í to t t h í res ka to l ikus leuveni egyetem, ahol va lamikor Ro t t e rdami E ra s ­
mus, az a n a t ó m u s Vesal ius, Cornel ius J a n s e n és mások a d t a k elő. E n n e k az egye­
t emnek ké t szaka — a francia és f l amand — több d iákot számlál , m i n t a más ik 
h á r o m belga egyetem együt tvéve . De Leuven (franciául Louvain) f lamand, ott te­
há t n incs he lye a f rancia nye lvű egyetemnek. N é h á n y éve már , hogy a f l amand 
nac iona l i s ták i lyen je l szavakkal ha rco l t ak : „Leuven f lamand!" , „Ki a va l lonokkal !" . 
1963 f eb ruá r j ában a feszültség e lér te te tőpont já t . Mindké t vezető burzsoá p á r t és 
Belg ium Szocialista P á r t j a megoszlott nemzet i és nyelv i szempontok a lap ján , a kor­
m á n y lemondot t , sőt még a kato l ikus püspökségek sem t u d t a k megegyezni egymás ­
sal. Végül is az egyet len lehetséges mego ldásnak az t űn t , hogy von ják ki és t e le ­
pí tsék á t Va l lon iába az egye tem francia nye lvű részlegét. Fo rmá l i san az egyetem 
egységes m a r a d , de gyakor la t i lag két részre oszlik: egyik a f l amand „kato l ikus 
egye tem Leuvenben" , más ik a francia „Leuveni ka to l ikus egyetem" va laho l Val lo­
n iában . De hogy lehe t megosztani a l abora tó r iumoka t , a felszerelést, a k ö n y v t á r a t ? 

A kisebb, vegyes lakosságú faluközösségeket s em lehet egykönnyen nye lv i a l a ­
pon felosztani. Még nehezebb p rob l éma a főváros, Brüsszel helyzete . Brüsszel for­
má l i s an ké tnye lvű , s a nyelv i egyenlőség nevetséges e r edményekhez vezet : az északi 
á l lomáson a r ád ió először f lamand, ma jd francia nye lven mond ja b e az in formá­
ciót, a dél in viszont — fordí tva, először f ranciául , a z t án f l amandul . Gyakor la t i l ag 
a város f rancia nye lvű , és a f rancia nye lv el ter jedése fokozódik. 1947-ben a b rüsz -
szeliek 75,8%-a vol t francia nyelvű, 1968-ban m á r 82,3% áll szemben a 17,7%-kal 
(abszolút s zámokban 886 000 szemben 190 000-rel). Ha ez így megy tovább , a k k o r 
1990-ben a m a g u k a t f l amand n y e l v ű e k n e k val ló lakosok n e m ha l ad j ák meg a 13%-ot. 
M a g u k n a k a b rüssze l ieknek ez n e m okoz különösebb gondot; a megkérdeze t t ek 
70%-a személyesen n e m érez semmi lyen nehézséget nyelvi p r o b l é m á k mia t t , 50%-a 
pedig mes terségesen k i agya l tnak tek in t i a kérdést . A f l amandok azonban , ha. 
Brüssze lbe u taznak , gyakran idegeneknek érzik ott maguka t . Az elégedet lenség 
és a fővárosban felhalmozot t anyagi j a v a k és ku l tu rá l i s é r t ékek l á t v á n y a félté­
kenységet vá l t ki, s ez k a p nacional i s ta színezetet . 

Mind a f lamandok, mind a va l lonok sora iban erősödnek a szélsőséges reak­
ciós szervezetek. A n t w e r p e n t ő l n e m messzire egy vendéglő tu la jdonosa a fa l ra 
olyan p l aká toka t akasztot t , ame lyeken a f l amand oroszlán és a va l lon kakas ke­
zet s z o r í t . . . Ez m á r elég vol t ahhoz, hogy soviniszta csoportok megrohan j ák a 
vendéglőt , összetörjék az edényeket , és szétzúzzák a bútorza to t . 

A h á n y ország — anny i p rob léma. Be lg iumban és K a n a d á b a n a nye lv az ideo­
lógia sz imbóluma, Észak- Í rországban — a val lás . De a nyelvi , val lási és kul tu­
rá l i s e l térések b á r m e n n y i r e je lentősek is, sohasem v á l t a n a k ki t ö m e g m é r e t ű n a ­
cional is ta megmozdulás t , h a n e m á l lnak mögöt tük a lakosság a lapve tő é rdeke i t 



érintő, sokkal mélyebb szociális-gazdasági e l lentétek. Észak-Í rországban, a m i n t e r re 
Lenin m á r az 1901-es tavaszi e semények t apasz ta l a t a a l ap j án r á m u t a t o t t , a val­
lási megoszlás mögöt t (a ka to l ikus k isebbségben tú l sú lyban v a n n a k az í rek, a 
pro tes táns többséget meg az Angl iából szá rmazot tak képvisel ik) mé ly szociális 
p rob léma ál l : a ka to l ikus kisebbség e lnyomása a p ro tes táns burzsoázia és föld­
bir tokosok által . A nyelv i kor lá t K a n a d á b a n a f rancia nye lve t beszélő Quebec 
t a r t omány tör ténelmi v i s szamarado t t ságá t és a mé lyen gyökerező gazdasági-szo­
ciális és kul turá l i s egyenlőt lenséget tükröz i az angol és francia k a n a d a i a k között . 

Ott, ahol hasonló p rob l éma nincs , még a gyakori ku l tu rá l i s -nye lv i v i t ák sem 
nőnek komoly konfl iktussá. Je l lemző pé lda Svájc, amelye t Lenin is a nemzet iségi 
kérdés max imá l i s an demokra t i kus mego ldásának tekin te t t , m á r a m e n n y i r e ez egy­
ál ta lán lehetséges a kap i t a l i zmus kö rü lménye i között . 

Svájc kezdet től többnemzet i ségű á l l amkén t jö t t lé tre , és a többnye lvűség j ó ­
val azelőtt tö rvényszerűvé vál t , hogy a nye lv a k ia lakuló nemzet ideológiai szim­
bólumává le t t volna. M á r a középkor i Svájci Ligában, ame lynek h iva ta los nye lve 
ugyan a néme t volt , szabadon haszná l t ák mind a francia, m i n d az olasz nyelvet . 
Az 1848-as a l k o t m á n y a szuverén á l l amok föderációját a m a i á l lamszövetséggé 
alakí tot ta át , s formál i san is megál lap í to t ta a német , f rancia és olasz nye lv egyen­
lőségét; később ezekhez még hozzácsatol ták a r é to román nyelvet . 

Nem kevésbé fontos, hogy a nyelv i kor lá tok Svá jcban n e m esnek egybe a 
kul turál is-val lási és admin i sz t ra t ív ha t á rokka l . A svájci kan tonok nagyon vá l to ­
zatos fel tételek között működnek , és a hova ta r tozás érzése (a „ lokálpatr io t izmus") 
a svájciaknál sokkal nagyobb m é r t é k b e n fejlett, m i n t Franc iaország vagy N é m e t ­
ország lakosainál . Mivel az összes iskolai, val lás i és ku l tu rá l i s kérdéseke t a k a n -
tonális — és n e m a szövetségi — tö rvényhozásnak rende l ik alá, csökken a ku l ­
turál is-nyelvi konfl iktusok lehetősége. És a m i még fontosabb, a gazdasági k ü l ö n b ­
ségek sem esnek egybe a nyelvi ha t á rokka l . A több m i n t százezer lakosú öt leg­
nagyobb svájci vá ros közül ke t tő (Genf és Lausanne) f rancia nyelvű, h á r o m (Zü­
rich, Basel és Bern) n é m e t nyelvű. Az ag rá r - és i pa rv idék re va ló felosztásnak 
sincs semmi kapcso la ta a nyelv i és val lás i különbségekkel . Egyet len nye lv i -e tn ika i 
csoport sem élvez p r iv i l ég iumokat a más ik rovására , és ezzel m a g y a r á z h a t ó Svájc 
viszonylag „békés" fejlődése. 

H a ezek a fel tételek megvá l toznának , rög tön más képe t k a p n á n k . Hiszen a 
„jótékony" Svájc h í res az idegen m u n k á s o k d iszkr iminá lásáró l , akiket , b á r szá­
muk a svájci m u n k a e r ő n e k m a j d n e m egyha rmada , mégis megfosz tanak elemi pol­
gárjogaiktól; az u tóbb i években a sovinizmus és e l lenségeskedés a külföldi m u n ­
kásokkal, főleg az olasz szá rmazásúakka l szemben érezhetően növekszik a svá j ­
ciak körében. 

Svájc más ik p rob lémája a J u r a ; e hegyvidéki te rü le t f rancia nye lvű ka to ­
likus lakossága, amelye t 1815-ben a n é m e t nye lvű p ro tes táns kan tonhoz — Bern ­
hez — csatol tak, m á r hosszú idő óta követe l te az au tonómiá t . De a Ju ra -hegység­
ben jelentős a néme t nye lvű lakosság is, a f rancia nye lvű j u r a i a k egy része pedig 
már más v idéken él. I lyen kö rü lmények között nehéz l enne meg ta r t an i a népsza­
vazást. 

A nemzet iségi v iszonyok t e rén a szociális-gazdasági p r o b l é m á k a t mind ig pszi­
chológiai ké rdések szövik át, és ezeknek nehezen megfogalmazható á r n y a l a t u k van . 
Az e tn ika i előí téletek és sz tereot ípiák azonban n e m az egyes e m b e r e k személyes 
t apasz ta la tának következményei , ez n e m individuál is pszichológia, h a n e m t á r sa ­
dalmi- tör ténet i tényező. A sovinizmus zavaros t á r s ada lmi h a n g u l a t k é n t és még 
inkább kidolgozott ideológiai r endszer fo rmá jában n e m magá tó l ter jed, n e m egy-



szerűen a tömegek ön tuda t a fejlettségi fokának a köve tkezménye : megfontol tan 
és szándékosan h in t ik el a reakciós osztályok, fe lhasználva a tömeginformáció esz­
közeinek h a t a l m a s rendszeré t . 

Lehete t len k izáró lag pszichológiai j e lenségként é r te lmezni a kapi ta l i s ta á l la­
m o k b a n létező faji és nemzet iségi d iszkr iminációt . Az embereke t szociális m a g a ­
t a r t á s u k b a n n e m a n n y i r a saját v é l e m é n y ü k vezérl i , m i n t az őket körü lvevő köve­
t e lmények és várakozások. A diszkr imináció , a m i n t t ömegmére teke t ölt és t a r tósan 
fennáll , fokozatosan a n n y i r a megszokot tá vál ik, hogy m á r n e m azon csodálkozunk, 
mondjuk, hogy az U S A - b a n kevés a magas beosztású puer to-r icói , h a n e m azon, 
ha va lak i közü lük egyá l ta lán m a g a s a b b beosztásba kerü lhe t . 

Az e lnyomot t k isebbség kép te len lényegesen j av í t an i helyzetén, mive l a disz­
k r iminác ió átfogja az élet legkülönbözőbb formáit . A „színesbőrű" lakosság get tóba 
tömör í tése az U S A - b a n zsúfolt lakásviszonyokat t e remt , s e n n e k következ tében a 
fekete a m e r i k a i a k sokkal rosszabb l akásé r t lényegesen többe t fizetnek, m i n t a 
fehérbőrűek. Ugyanakkor megfoszt ják őket a t tó l a lehetőségtől is, hogy gyerme­
keik jó i skolába j á rhas sanak , ez viszont azt az e l ter jedt elképzelést rögzíti , m i ­
szer int a négerek a l k a l m a t l a n o k a művelődésre . A fekete amer ika i aka t u to lsóként 
a lka lmazzák , és e lsőként bocsát ják el. Egy amer ika i szerző kiszámítot ta , hogy a 
közvet len károk , ame lyek a lakásszegregációval , i skolázta tássa l és s zakma i d iszkr i ­
minác ióva l kapcsola tosak, éven te m i n d e n fekete a m e r i k a i n a k lega lább ezer dol lár 
veszteséget j e len tenek . De kifejezhető-e do l l á rban az á l ta lános szociális vesz­
teség? 

K i n e k előnyös ez a rendszer? 
A néger get tók létezéséből a fehér a m e r i k a i a k egy j e len ték te len kisebbsége 

húz közvet len haszno t — a háztula jdonosok, azok, ak ik monopol izá l t ák a gettók­
ka l lebonyol í tot t kereskede lmet , e városrészek te lektula jdonosai . A h iva ta los bizott­
ság, ame ly Johnson megbízásából t a n u l m á n y o z t a az amer ika i négerek helyzetét , 
megá l lap í to t t a : ahhoz, hogy a faji egyenlőt lenséget fe lszámolhassák a foglalkoz­
ta tás te rü le tén , kb . egymil l ió-háromszázezer „sz ínesbőrűnek" kel lene j o b b a n fize­
te t t „presz t ízs" -munkát biztosí tani . E n n e k viszont logikus köve tkezménye az lenne , 
hogy megfelelő lé t számú fehér m u n k á s t kel lene megfosztani je lenlegi pr iv i légiu­
mától , megosztva a „piszkos" m u n k a elvégzését közöt tük és a négerek között . Mit 
cs iná lnak ma jd akkor a fehér szakemberek , ak ik je lenleg gyámol í t ják és t a n u l ­
mányozzák a négereke t? A k o n k u r r e n c i á r a épül t t á r s a d a l o m b a n b á r m i l y e n k i sebb­
ség d i szkr iminác ió ja egyeseknek közvet len, m á s o k n a k közvetet t hasznot biztosít (a 
lehetséges k o n k u r r e n c i a félreál l í tását , bizonyos előjogok élvezését, végül pedig a 
többiekkel szemben érzet t fölény tuda tá t ) , s mindez sajátos módon kölcsönös sza­
vatosságot t e remt , ame ly a d iszkr imináció közvet len részeseivé teszi még azokat 
a t á r s a d a l m i ré tegeket is, amelyeknek , úgy tűnik , s emmi lyen közvet len kapcso la tuk 
n incsen mindezekkel . 

Egy nemze t i k isebbség d i szkr iminá lása lényegénél fogva n e m helyi, elszi­
getelt tény. A sov in izmusnak és az e l lenségeskedésnek a d iszkr imináció r évén k e ­
le tkezet t a tmoszférá ja á thúzza az összes a lko tmányos „garanc iáka t" . N e m h i á b a 
i n d u l n a k mind ig soviniszta j e l szavakka l a fasiszta pár tok . Nemcsak a r ró l v a n szó, 
hogy a dolgozók tömegének k i á b r á n d u l á s á t és dühé t a s emmiben sem h ibás ki­
sebbségre i rányí t ják . Még e l re t t en tőbb a nemzet iségi e lnyomássa l kapcso l a tban 
tanús í to t t megszokás, közömbösség. Az az ember , aki közömbös egy nemzet iségi 
k isebbség e lnyomása i rán t , n e m emel i fel t i l takozó szavát a t á r s a d a l m i igazság­
t a l anság más formájáva l szemben sem, hacsak azok n e m ér in t ik közvet len érdekei t . 



Akkor viszont környeze tének ugyano lyan közömbösségével ke rü l szembe — és ez 
az e lkerülhete t len fizetség szándékos vagy önkénte len bűnrészességéér t . 

A nyugat i szociológusok, ak ik az e tn ika i e lőí téletek e l ter jedésének fokát t a ­
nu lmányozzák a t á r s a d a l o m különböző ré tegeiben, g y a k r a n a r r a a következte tésre 
ju tnak , hogy az „alsóbb ré tegeket" sokkal i n k á b b megfertőzi a sovinizmus, min t 
a „felsőbbeket", szer in tük t ehá t az művel tségi sz ínvonal kérdése . N e m szabad azon­
ban összetéveszteni ké t különböző ké rdés t : hol számottevőbbek az i lyen vagy a m o ­
lyan sztereotípiák, és kik érdekeltek az i lyen hangu la tke l t é sben . I smer t tény, hogy 
a német fasizmus a k ispolgárságra t ámaszkodva ju to t t ha t a lomra , és e fasiszta 
ideológia éppen ennek az osz tá lynak a men ta l i t á sához a lka lmazkodot t . De gyakor­
latilag a fasizmus a h a t a l m a s monopolkap i t a l i zmus é rdeke i t fejezte ki és védte . 
Ugyanez a helyzet a nemzet iségi ké rdésben is. A soviniszta hangu la t hordozói a 
konkrét tö r téne lmi fel tételektől függően l ehe tnek különböző t á r s a d a l m i rétegek, de 
el ter jedésüket az u ra lkodó osztály i rányí t ja , és az is élvezi az előnyeit . 

Az u tóbbi években m i n d g y a k r a b b a n haszná l j ák a „belső gyarmatos í t á s" te r ­
minológiáját a fejlett kap i ta l i s ta országok nemzet i k i sebbségeinek e lnyomásá ra 
vonatkozta tva . Ez több, m i n t egyszerű analógia . Valóban , sok e lnyomot t kisebbség 
helyzete alig különbözik a gyarmatos í to t t ak helyzetétől (mit je len t he tven év an­
gol-uralom K e n y á b a n , h a összehasonl í t juk az amer ika i négerek kétszázötven éves 
rabszolgasorsával és az azt követő százéves d iszkr iminációval?) , és t i l t akozásuk 
segíti is az á l t a lános an t i imper ia l i s t a harcot . Amíg a k isebbség szociális és gazda­
sági szempontból gyenge, a k a r v a - a k a r a t l a n u l el kell t ű r n i e függő helyzetét , de az 
utóbbi években több — te rmésze tesen n e m az összes — b e n n ü n k e t é rdeklő v idéken 
egy viszonylag gyors gazdasági és ku l tu rá l i s fe l lendülés t a n ú i l ehe tünk (Quebec, 
Skócia, F landr ia ) . Viszont a ha l adás ü teme , b á r m e n n y i r e á m u l a t b a ejti is az u r a l ­
kodó nemzet képviselői t , te l jesen elégtelen a kisebbség törekvése szempont jából . 
Korábban a k i sebbségieknek eszükbe se ju to t t vo lna he lyze tüket az u ra lkodó nemzet helyzetével összehasonl í tani , megelégedtek a r észe redményekke l . Most viszont, 
a d i szkr iminác iónak az u ra lkodó nac iona l izmus szempont jából a k á r legje lentékte le­
nebb megny i lvánu lá sa is e lvise lhete t len számukra . I n n e n ered a polgárjogokért, 
való h a r c kiéleződése és e n n e k megfelelően az osztályerők á tcsopor tos í tása a kap i ­
talista országokban. Egyfelől növekszik az a lsóbb ré tegek nyomása , másrész t az 
így megijesztet t n a g y h a t a l m i sovinizmus is konszol idálódik. 

I lyen k ö r ü l m é n y e k között különös szerep h á r u l a h a t a l o m képviselőire . 
Elengedhete t len , de egyál ta lán n e m elégséges feltétele a nemzet iségi elnyo-

más fe lszámolásának a demokra t i kus in t ézmények létezése. Egyes ese tekben a de­
mokra t ikus lé tes í tmények azonban csak szabad kezet b iz tos í tanak a soviniszta szer­
vezetek számára , lehetővé teszik, hogy spanyol fa lként haszná l ják fel a m á r előre 
kidolgozott „ többség" vé leményny i lván í t á sá t . É p p e n az amer ika i déli á l l amok fa j ­
gyűlölő fehérbőrű lakossága és a „szabadon válasz to t t" helyi h a t a l o m képviselői 
hosszú évek során szabotá l ták és folytatólag is szabotál ják a tö rvényhozás é rvé ­
nyesítését az iskolai e lkülöní tés fe lszámolásában, végső kétségbeesésbe kerge tve a 
fekete amer ika iaka t . 

A burzsoá á l l am, amely az u ra lkodó osztály általános é rdeke i t fejezi ki, 
igyekszik lavírozni a létező szélsőségek között és megbékélés t e lé rn i a részleg­
reformok segítségével. Lényegénél fogva a burzsoá á l l am n a g y h a t a l m i jel legű. A 
„nacional is ta érdek", a „nacional is ta pol i t ika" a burzsoá á l l a m b a n az u ra lkodó osz­
tály érdeke, vagyis azonos m a g á n a k az admin i sz t rác iónak az érdekeivel . A h a t a ­
lommal való lavírozás csak azt je lent i , hogy bizonyos l iberál is re formokat is vég-



reha j tanak , és egy kicsit „ rendreu tas í t j ák" az ex t remis táka t . De ez a pol i t ika k ö ­
vetkezet len és n a g y m é r t é k b e n k é p m u t a t ó . 

A nac ional izmus bonyolul t ideológiai rendszer , rengeteg va r i ánsa és á r n y a l a t a 
van. Az ipar i -kereskedő burzsoáziá t l eg inkább a gazdasági p r iv i lég iumok megszer­
zése és meg ta r t á sa érdekl i a konkur r enc i áva l v ívot t h a r c á b a n . A parasz t ság á l l -
hata tossága, é le tszemléle tében megny i lvánu ló viszonylagos konzerva t iv izmusa kö­
ve tkez tében a pa t r i a rchá l i s szokások és t radíc iók legfőbb hordozója. Az é r t e lmi ­
ség viszont, főként a művésze tek képviselői , h a szabad így kifejezni m a g u n k a t , 
a nemzet i ön tuda t hordozói. De maga az ér te lmiség is különböző lehet e szem­
pontból . 

Művel tsége és tevékenysége je l legénél fogva az intel l igencia a legkevésbé 
ha j lamos a pa t r i a rcha l i zmusra , é le t formája l eg inkább in te rnac ional i s ta . Ezenkívül 
m á r maga a műve l t ség is emeli az ember t á r s ada lmi presztízsét, felszabadít ja — 
még ha az e lnyomot t k isebbséghez ta r toz ik is — sok teher tő l és nehézségtől , 
amel lyel n a p o n t a szembeta lá lkoz ik a kevésbé szerencsés, azonos nemzet iségű t á r sa . 
Mivel szélesebb kö rben és s zabadabban ér in tkez ik más nemzet i ségek képviselőivel , 
sok ér te lmiségi ha j lamos lebecsülni a nemzet i kérdés élességét és fe lnagyí tani a 
ku l turá l i s közeledés ténylegesen elér t fokát. A k u l t ú r a in te rnac iona l izá lódása — 
amely főképp a t u d o m á n y szférá jában ny i lvánu l meg — és a t á r s ada lom más r é t e ­
geinek életétől va ló elszigeteltség a burzsoá intel l igencia bizonyos képviselői részé­
ről dölyfösen lenéző m a g a t a r t á s t vá l t ki a nemzet i hagyományokka l m i n t a „he­
lyi kor lá to l t ság" bizonyos vá l toza táva l szemben. 

Viszont a műve l t ség emeli az e m b e r szociális igényének sz ínvonalá t , és sok­
kal é rzékenyebbé teszi őt a d iszkr imináció m i n d e n formája i rán t . Éppen a t á r sa ­
dalom felsőbb ré tege iben v a n a legtöbb „zár tkörű" k l u b és tá rsaság , ame lybe a b e ­
ju tás t csak a „jó szá rmazás" biztosítja. Márped ig ez a felfedezés, hogy sem szak­
mai é rdem, sem dicsőség, sem gazdagság n e m veszi le az ember rő l a „ m á s o d r a n ­
gúság" bélyegét, gyak ran szélsőséges nacional i s ta k i robbanás t okoz. 

Mindenné l fontosabb a ma i Nyuga t á l t a lános szel lemi k l ímája . A kapi ta l i s ta 
város lélektelensége, je l legtelensége, a szellemi t e r m é k e k szabványosodása , a ho l ­
n a p b izonyta lansága , az egyén tehe te t lensége a h a t a l m a s b ü r o k r a t i k u s szervezetek­
kel szemben — mindez sokak részéről a pa t r i a rchá l i s m ú l t pusz tu lásán érzet t bá­
natot , noszta lgiá t vál t ki, és ezt a m ú l t a t a legideal izá l tabb f o r m á b a n képzel ik el. 
Az i lyen r o m a n t i k a és hagyományokhoz va ló ragaszkodás kü lönösképpen a h u ­
m á n műve l t ségű ér te lmiség körében terjed. Az írók, művészek, filozófusok szak­
májához ta r toz ik a j e lenkor i t ö r t éne lem értékelése, és ha a je len pe r spek t ívá t l an 
— de le lkes í the t -e sokaka t a ma i kap i t a l i zmus? —, s zámu k ra n e m m a r a d m á s 
há t r a , m i n t a múl thoz fordulni lelkesí tő eszmékér t . 

Nincsen semmi csodálkozni való azon, hogy a nyuga t i ér te lmiség számos 
képviselője körében , főképpen a viszonylag pa t r i a rchá l i s ré tegek leszármazot t ja i 
között (nem fel té t lenül a parasz t i r é tegre gondolunk — hasonló érzés je l lemzi a 
falusi nemesség, papság , k ispolgárság ivadékai t ) mindez fokozott érdeklődést és 
rokonszenvet ébreszt a múl t i rán t . 

Ez az i rányza t , ame ly a n n y i r a e l ter jedt a ma i nyuga t i i roda lomban , filozófiá­
ban és szociológiában számta lan e lméle t ke le tkezet t a „ tömegtársadalom", a „tö­
megkul tú ra" , a „globális e l idegenedés" jelenségeivel kapcsolatosan) , gyakran élesen 
b í rá l ja a kapi ta l i s ta t á r s ada lma t . De az i lyen jel legű kr i t ika , b á r m e n n y i r e igaz­
ságos legyen is részleteiben, va ló j ában jobboldal i je l legű k r i t ika m a r a d . I t t a 
legjobb a lka lom ar ra , hogy felidézzük a na rodny ikokró l szóló len in i é r téke lés t : „A 
narodnyik , aki t tel jesen h a t a l m á b a ker í t saját vágyá lma, és egyre azt haj togat ja , 



hogy fel kel l ta r tóz ta tn i , be kel l szün te tn i az évszázados p i l l é reknek a kapi ta l iz­
mus ál ta l i lerombolását , a tö r téne lmi érzék e lképesztő h i ányá ró l tesz t anúságot , 
megfeledkezik arról , hogy az, ami t a kap i ta l i zmus lerombol, s e m m i más , m i n t 
ugyancsak kizsákmányolás , pá rosu lva a kiuzsorázás és személyi függés számta lan 
formájával , amelyek súlyosbí t ják a dolgozók helyzetét , s e m m i más , m i n t m a r a d i ­
ság és tespedés a t á r s a d a l m i t e rmelésben , s e n n e k köve tkez tében a t á r s a d a l m i élet 
minden területén. A na rodny ik , ak i roman t ikus , k ispolgár i szempont jából k i in ­
dulva hadakozik a kap i ta l i zmus ellen, e lvet m i n d e n tö r t éne lmi rea l izmust , a kap i ­
talizmus valóságát mind ig egy kiagyalt kap i ta l i zmus előtti r en d á lomképéve l ha­
sonlítja össze" (Lenin Művei 2., 542). 

Bármi lyen „forrás" gyönyörű, ha legjobb megjelenési formájá t tek in t jük . De 
a tör ténelmi m ú l t a t nemcsak a Nô t re -Dame m a r a d a n d ó k imérá i , a r ó m a i baz i l ikák 
és a Tadzs -Maha l m á r v á n y a je lent i . A tö r téne lmi múl thoz t a r toznak a bűzös v i ty i l -
lók, ame lyekben e gyönyörű lé tes í tmények építői lak tak , a va l lásháborúk , amelyek 
nevében pusz tu l t ak az e m b e r e k és dől tek össze a műemlékek . 

A nemzet i r o m a n t i k a ideológusainak gyak ran r e n d k í v ü l zavaros elképzelései 
v a n n a k az á l t a luk megéneke l t „elpusztul t és meggyalázot t" é r tékekről . Ha ezeknek 
az ideológusoknak lehetőségük vo lna v issza térn i ebbe a „gyönyörű" m ú l t b a — 
borza lommal m e n e k ü l n é n e k onnan , a m i n t ezt t e t te A bűvös sárcipő c ímű A n d e r ­
sen-mese hőse, aki e l ju tot t a l e lkének oly kedves középkorba. Az i lyen hangu la t 
egyik t ü n e t e a t á r s a d a l m i és ideológiai betegségnek. 

Ott, ahol az u ra lkodó nemze t r o m a n t i k u s képviselője lát ja , a m i n t a fa lut tö­
kéletesen e lnyel i a város , a t e rmésze t szét rombolását , az ember i kapcsola tok e lem-
ber te lenedésé t tapasz ta l ja , ot t az e lnyomot t nép képviselője mindezeken tú l még 
saját nemze t i sa já tosságának elveszítését is észleli. A városok növekedése , a lakos­
ság migrációja , a pa t r i a rchá l i s kapcsola tok felszámolása, a lé tfel tételek kiegyenl í ­
tődése — mindez lényegében objekt ív és nemzetközi folyamat , de az e lnyomot t 
nemzet képviselője számára mindez e lsősorban az ó e tn ika i csoport ja el len i rá­
nyuló mozgás je lenségnek tűn ik . Miér t v a n az, hogy éppen a mi nemzet i k u l t ú r á n k 
gyengül, hogy a mi n y e l v ü n k veszíti el egykori je lentőségét , a mi h a g y o m á n y a i n k 
adják á t a t e re t m á s o k n a k ? — i lyen és hasonló ké rdéseke t t esznek fel m a g u k n a k 
az asszimilációs fo lyamat é r in te t t e nemzet i kisebbség képviselői . És miné l maga ­
sabb az u r a l m i törekvések hu l l áma , a n n á l erősebb a „helyi" nac ional izmus . 

N e m lehet f igyelmen k ívü l hagyn i a da l szövegét (egy orosz közmondás — 
a fordító megjegyzése): a nemzet i hagyományoka t n e m lehet k i tépni tö r t éne lmi 
összefüggésükből. B á r m e l y nagy burzsoá nemze t múl t j a m a g á b a n foglalja — min t 
tőle e lvá lasz tha ta t l an részt — a ma i nemzet i k isebbségek meghód í t á sának és le -
igázásának tör téne té t . Csodálkozhatunk-e , hogy e n n e k a m ú l t n a k a t isztázása, b á r ­
mi lyenek l e n n é n e k is a szándékok, f á jda lmasan é r in t i a kisebbséget , és m i n t 
ellene i r ányu ló t endenc iá t fogja fel? Ez az oka a n n a k , hogy a nemzet i k i sebbsé­
gek részéről megny i lvánu ló nac iona l izmus szélsőséges jel lege erősödik. Amikor a 
nemzetek között m i n d e n n e m ű közeledés el len l épnek fel, ezek a szélsőséges e lemek 
az egész vi lágot izolált get tók rendszerévé aka r j ák á tvá l toz ta tn i , miközben őket 
n e m zavar ja a szögesdrót, ha a szögek a más ik o lda l ra meredeznek! N e m meglepő, 
hogy gyakor la t i lag sok t ek in te tben közel á l lnak a n a g y h a t a l m i (ul trareakciós) e le­
mekhez, és hogy közöt tük fasiszta hangu la t ter jed. 

A nacional i s ta mozgalom a fejlett kapi ta l i s ta országokban fókuszként gyűjti 
egybe a j e lenkor i vi lág m i n d e n e l l en tmondásá t : a belső kolonia l izmus krízisét, 
t i l takozást a t á r s a d a l m i egyenlőt lenséggel szemben, a gazdasági konkur renc iá t , 



azt a törekvést , hogy va lamive l betöl tsék az ideológiai űr t , az eszmék v á k u u m á t , 
ame ly a burzsoá ideológia vá lsága köve tkez tében keletkezet t , és még sok egyebet . 

Az e r e d m é n y e k az osztályerők reál is viszonyától függenek: at tól , hogy végül 
is mely ik osztály vál ik a nemzet i mozgalom vezető erejévé. 

Részlet a Novij Mir 1970. 3. számában megjelent „A nemzetek fejlődésének 
dialektikája és a jelenkori kapitalizmus" című tanulmányból. Rövidített szöveg. 

Az a n n a m i központ i fennsík dzsungel je fölött r e p ü l n e k a h a r c b a : 46 kis dé l ­
v i e tnami e j tőernyős, ak ike t azér t vá lasz to t tak ki, hogy Laoszban gyi lkol janak, s 
a k i k n e k m a g u k n a k is jó k i lá tása ik v a n n a k a r ra , hogy ot t megöl jék őket. B á t r a n 
néze lődnek foltos sz ínű egyenruhá jukban , de az óriási C—130 „Hercules" e lején fá­
zós ház inyu lak m ód já r a bú jnak egymáshoz. A m i r e n e m s o k á r a szükségük lesz — 
vagy m á r n e m is lesz szükségük —, azt a gép közepén ha lmoz ták fel: l ádáka t con-
nect icut i lőszerrel , dobozokat f loridai rizzsel, kosa raka t v i e tnami gyümölccsel . Egé­
szen h á t u l — a csomagok vá lasz t j ák el őket az ázsia iaktól — ott gubbasz t anak 
amer ika i „ tanácsadóik" : h á r o m hiva tásos őrmester , úgynevezet t „lifer" — b i k a n y a k ­
kal , röv id re ny í r t ha j ja l , h a t a l m a s ü leppel , h a t a l m a s revolverekkel . 

A gép közeledik a Dé l -Vie tnam északnyuga t i csücskében fekvő K h e S a n h -
hoz, ahhoz a helyhez, ame ly 1968-ban szinte a másod ik Dien Bien P h u let t , s mos t 
a dé l -v i e tnamiak laoszi inváz ió jának k i indu lópont jáu l szolgál. A fedélzeten t a r tóz ­
kodó a p r ó k a t o n á k a t egy negyedórá ra éles ref lektorfény árasz t ja e l : az a m e r i k a i légi­
erő egyik f i imezőcsoport ja az ócska „ K a t o n á k a csa ta előtt" t é m a ú jabb vá l toza tá t 
f o r g a t j a . . . Az tán mégsem kell — egyelőre — K h e S a n h - b a menn iük . A gép k a ­
nyarodik , és Quang Tr iben száll le, egyikén azoknak a város nagyságú amer ika i 
t ámaszpon toknak , ame lyek ba rakkokbó l , ker í tésekből , őr tornyokból , r a k t á r a k b ó l és 
repü lő te rekből álló dzsungel jükkel Dél -Vie tnamot szinte nagyobb m é r t é k b e n ék te -
len í t ik el, m i n t a h á b o r ú sebei. 

A he l ikop te rek százai, ezrei nyüzsögnek itt . De csak a földön. Egyeseket , 
ame lyek fel a k a r n a k szál lni , l enyom az erős szélvihar. Mer t v a l a m i e lő re lá tha ta t l an 
tö r t én t : a laoszi h a t á r o n húzódó hegyek fölött, K h e S a n h és Quang Tr i fölött a la ­
csony esőfelhők lógnak. Saigon fölött is beboru l t az ég, a n n a k el lenére , hogy a 
márc ius eddig r endsze r in t nap fény t és szárazságot hozott . A m o n s z u n n a k tu la jdon­
képpen csak ápr i l i s közepén ke l lene végigsöpörnie Dé l -Vie tnam északi részén, a 
há tsó- ind ia i hegyláncokon, a déli részen csupán má jus fo lyamán. Amer ika i h a d i ­
meteorológusok ál l í tólag kiokoskodták, hogy az idei száraz és esős évszak Délkelet-
Ázs iában szélsőséges módon e l to lódhat — persze, csakis akkor beszél tek erről , m i ­
u t á n a dé l -v ie tnamiak be tör tek Laoszba, s megkezdődöt t a rossz időjárás . A szokat­
l an idő látszólag anny i r a ha to t t a v i e tnami t isz tekre , hogy mélyebb é r te lmét k u t a t ­
t ák : megfogha ta t lan dolgok készülődnek V i e t n a m b a n ; hogy mi, azt senki sem tud ja 
megmondan i . 

I. Sz. K o n 

Önfeláldozó halál — Amerikáért 



„Vietnamizálás" — a gyakorlatban 

A tényá l lás ez: V i e t n a m a háború sokadik évében — hogy a h á n y a d i k b a n , az 
attól függ, 1940-tól, 1946-tól, 1954-től vagy pedig 1961-től kezdjük-e a számítás t —, 
abban az időpontban , amikor a k o r m á n y büszke a r ra , hogy a hábo rú t K a m b o d z s á b a 
és Laoszba expor tá l t a , közvet lenül az a m e r i k a i a k k ivonu lása előtt, ak ik még a t a ­
vasz fo lyamán véget a k a r n a k ve tn i ha rc i egységeik i t teni tevékenységének, ez a 
Vie tnam m a j o b b a n szenved, s jövője is b i zony ta lanabb , m i n t va laha . Igaz, hogy 
Saigon u tcá in n e m lá tha tók éhenpusz tu ló emberek , az ország földje t e rmékeny , az 
éghajlat kedvező, a főváros u tcá in gépkocsik százezrei száguldanak , de e kép mögöt t 
ott v a n a háborúk tó l és hódí tóktól ki lúgozott lakosság, a k o r r u p t á l lam, a b ru tá l i s 
ka tonák, a té t len pol i t ikusok és t anács t a l an szerzetesek. 

A v i e tnami kórság okairól a „betegek" a l igha e lmé lkedhe tnek e redményesen , 
amíg a h á b o r ú ta r t . Egyesek szer int t ehá t csak a háború befejezése hozhat ja el a 
vá rva v á r t gyógyulást . Á m a béke m á r csak azér t sem je len the t i a p rob l émák meg­
oldását , m e r t n incs k i lá tás rá . A legkedvezőbb esetben is — h a a dé l -v i e tnamiaknak 
az amer ika i hadse reg k ivonulása u t á n s ikerülne , lega lább egy ideig, ka tona i l ag 
he ly tá l ln iuk — tovább folytatódik a háború . 1,1 mill ió ka tona megeszi és e lpuszt í t ja 
az összesen csak 17 mill ió főnyi dé l -v ie tnami lakosság többi részének a r i z s te rmé­
sét. Az idegen u r a l o m és a háború m i n d e n ü t t érezhető félelmet oltott be a dél-viet­
namiakba , ebbe az intel l igens, é r te lmes népbe , a r r a kényszer í te t te őket, hogy azono­
sítsák m a g u k a t va lamive l . „1968-ban megfu tamodni l á t tuk őket" — örvendezik egy 
nem k o m m u n i s t a b a r á t professzor a Can Tho-i egye temről : „Kiket , a k o m m u n i s t á ­
ka t ?" — teszik fel a kérdést . „Dehogy, t e rmésze tesen a k o r m á n y c s a p a t o k a t " . . . 

Az e m b e r e k e n k ívül ezt a helyzetet l eg inkább a pol i t ika s ínyl i meg. Még 
Nguyen Van Thieu á l l ame lnök sem je len t önál ló pol i t ikai erőt . Egyelőre v a n n a k 
követői a h iva ta lnokok és k a t o n á k között, de a hadsereg olyan önfejű, hogy m á s 



hadvezé r t is vá lasz tana , és o lyan tehete t len , hogy el kel l fogadnia azt, ak i t az 
amer ika i fegyverbará t előír neki . A saigoni amer ika i nagykövetség óvó, f enn ta r tó 
kar ja né lkü l Th ieu is megbuko t t vo lna m á r a dé l -v ie tnami csoportok és k l ikkek 
dzsungel jében — körü lbe lü l 40 p á r t és fél tucat egyház m ű k ö d i k itt. A tömegek 
körében n e m népszerű, pol i t ikai felfogása n incs — a háború fo ly ta tásán k ívül . 

Thieu á l l ame lnök t ava ly tavassza l nagy lépésre készül t fel. Márc ius 26-án k i ­
h i rde t t e a földreformot, amely tő l r endsze rének népszerűségét és ta r tósságá t remél te . 
Ez vol t a legerősebb tromfja, m o n d t á k egyesek, a legnagyobb p ropaganda - t rükk je , 
vé lekedtek mások. 

Az összes rizsföldek 60%-át eddig kis bér lők műve l t ék meg, ak iknek a ter­
més 25—35%-át á t ke l le t t a d n i u k a földbir tokosoknak. Most k i sa já t í to t ták a 15 hek­
t á r n á l nagyobb bére l t földeket. Ez az akció min tegy 200 000 tu la jdonost é r in te t t , 
és 5 mil l ió e m b e r n e k — 800 000 bé r lőcsa ládnak — előnyt je lentet t . Vagyis nagy 
t á r s a d a l m i te t t vol t — a lá tszat szerint . Thieu, aki kü lönben sohasem kevered ik a 
nép közé, m a g a h i rde t t e ki ünnepé lyesen a földreformot egy Can Tho-i tömeggyű-
lésen. Márc ius 26-át h iva ta los ü n n e p n a p p á nyi lvání to t ták . 

Közben a gazdag rizsföldek Thieu-féle va rázsasz ta lán ú jabb ínség t e rem. Mer t 
a h á b o r ú n a k és a k o m m u n i s t á k akc ió inak köszönhetően a bér lők m á r évek óta n e m 
u t a l t á k á t a k a m a t o t a távol lakó b i r tokosoknak. S z á m u k r a az e lnök nagy te t te 
t ö rvényben szentes í te t te azt, ami m á r a m ú g y is szokásuk volt . Mások pedig egy­
szerűen földet foglaltak, sok ese tben többet , m i n t a m e n n y i Th ieu r e fo rmtörvénye 
a lap ján j á r t vo lna nekik . 

Saigon az 1,3 mil l ió h e k t á r megműve lhe tő te rü le te t a l aposan felaprózta, hogy 
m i n d e n k i n e k ju t t a thas son va lami t . Egy-egy család h á r o m h e k t á r t kapo t t a de l ­
t ában , vagy egy h e k t á r t a de l t án kívül , t e h á t mindegy iknek m e g v a n a m a g a kis 
r izskert je , de n incs elég rizse. Egy ha t t agú c sa l ádnak 10 h e k t á r r a le t t vo lna szük­
sége, ehhez azonban n e m volt e legendő a rende lkezés re álló, műve lés re a l k a l m a s 
földterület . A nagyüzemi gazdálkodással , pé ldáu l fö ldművelő termelőszövetkezetek 
létesí tésével , n e m is kísér leteztek. 

A h í rhed t dé l -v ie tnami bér lőrendszernek , amíg működöt t , ezenkívül más sze­
repe is volt . Lehetővé t e t t e a k o r m á n y n a k , hogy h iva ta lnoka i t és t isztjeit c supán 
je lképes t iszteletdí j ja l fizesse ki, megé lhe tésüke t a b é r k a m a t n a k kel le t t b iz tos í tania . 
Ez a jövede lem azonban i m m á r évek óta a va lóságban , most pedig tö rvényesen is 
semmivé foszlott, a csekély á l lami j avada lmazás azonban vá l toza t lan m a r a d t . Egy 
dé l -v ie tnami rendőrfe lügyelő fizetése m a h a v o n t a 5000 piaszter, al ig 70 m á r k a , egy 
tiszt 140 m á r k á t keres , a V a n H a n h - i egyetem egyik e lőadó tanára pedig 280 m á r k á t . 
Hogy öt tagú csa ládjá t f enn ta r thassa , ennek a t a n á r n a k fizetése há romszorosá ra l enne 
szüksége. Ezek szer int jövede lmének kétszeresét kell mel lékesen megkeresnie , a 
ka tona t i sz thez és a rendőrfe lügyelőhöz hasonlóan . 

Ez a kényszer hozza lé t re — és igazolja — azt, ami t dé l -v ie tnami k o r r u p ­
c iónak neveznek . A h iva ta l i vagy üzleti h ie ra rch ia m i n d e n szintjén meg ta lá lha tó ez 
a jelenség. Mer t nemcsak a rendőr főnök vagy a felügyelő ta lá l ja meg a számításá t , 
h a n e m az őrmes te r is. Ő ugyanis a n é p körében ju t pénzhez. Egy rendőrfe lügyelő 
pé ldáu l n e m r é g 100 000 m á r k a é r t ékű összeget a ján lo t t fel felet tesének, hogy m e g ­
t a r thas sa á l lásá t ; e n n e k az összegnek lega lább e g y h a r m a d á t beosztott jai tól „gyűj ­
tö t te össze". 

Az á l l a m a p p a r á t u s a lsóbb szint jein k isebb összegek is e legendők. 5000 piasz ter 
(hivatalos á r fo lyamon 18 dollár , a feketepiaci á r 12 dollár) kel l ahhoz, hogy h ó n a ­
pokig e l tűn t okmányok ismét megkerül jenek , 50 000 piasz ter re l pedig el lehet é rn i , 
hogy a lé tszámot betöl töt t l í c eumban mégis he lye t t a l á l j anak a gyermek számára . 



„Ebben a rendszerben n e m a megvesztegethetőség ténye a nyomasz tó — panaszko­
dott Nguyen V a n Tuoi el lenzéki pol i t ikus , a Vietnam Guardian l ap k iadó ja —, ha ­
n e m az, hogy az o rszágban m á r csak pénzér t lehet ene rg iáka t mozgósí tani ." K ivé ­
te lek természetesen v a n n a k : egyes olyan rendőrök , ak ik szolgálat i ide jük le te l tével 
taxisofőrként egészítik ki jövede lmüket , vagy bizonyos tengerészt isztek, ak ik ha lá ­
szattal is foglalkoznak. De ez a n é h á n y becsületes e m b e r n e m m e n t i meg az or­
szágot. 

A rendszer lényegéből fakadó kor rupc ió t a ho lnap tó l érzet t félelem is t á p ­
lálja. Mindenki csak a j e lenben , a j e lenér t él, senki n e m sző t e rveke t a jövőre, még 
a kormány sem, pedig évekkel ezelőtt e lhatározta , hogy m i n d e n t a r t o m á n y i főváros­
ban kórházat , m i n d e n községben körzet i r ende lő t épí t te t . A k ó r h á z a k a t és r ende lő ­
ket fel is épí te t ték, s m a ü resen á l lnak , m e r t orvosokat és ápolónőket n e m képez­
tek ki. 

A nyuga t i á l l amok segélyakciói sem j a v í t h a t n a k a helyzeten. „Az a m e r i k a i a k — 
panaszkodot t egy dé l -v ie tnami lakos — m o d e r n u t a k a t ép í te t t ek nekünk , de mi n e m 
tudjuk j av í t an i őket. Persze , a m o d e r n u t a k o n közlekedő m o d e r n au tóbuszoka t sem 
tudjuk megjaví tani ." Azok a mi l l iá rdok, ame lyeke t az Egyesül t Á l l amok ázsiai híd­
fője f enn ta r t á sá ra kiad, t e h e r k é n t nehezednek az országra . 

A dé l -v ie tnami embe rek e k i l á t á s t a l an helyzet e l lenére a b b a n r eménykednek , 
hogy va lahogyan tú lé l ik ezeket a nehéz időket. Megvál tó t keresnek , ak i k iveze the tné 
őket a ká tyúból . Sokan Duong Van Minh t á b o r n o k b a n lá t ják megvá l tó juka t , a b b a n 
az emberben , ak i 1963-ban Ngo Dinh Diem d ik tá to r t megbuk ta t t a , s az tán ki lenc 
hónapra e lnökkén t m a g a ve t te á t az á l l amügyek i rány í tásá t . Ez a „Nagy Minh" — 
a v i e t n a m i a k n á l szokat lan 1,80 mé te res magassága mia t t nevezik így — felébreszt­
he tné az országot le targiá jából , h a ez a h á b o r ú n e m volna . Hívei azt remél ik , hogy 
másodszor is m e g m e n t i hazá juka t , ez ese tben október 3-án, Th ieu el lenjelöl t jeként 
az e lnökválasztásokon. H a t a l o m r a ju tásához azonban h iányz ik v a l a m i : az amer ika i 
nagykövetség jóváhagyása . Az 1963-as nemze t i hős Dé l -Vie tnam jövendő s tabi l izá­
lódása szempont jából i n k á b b lehe tne Wash ing ton embere , m i n t a nép tő l el idege­
nedett , e rő t len Thieu . De a h á b o r ú „v ie tnamizá lá sának" nehézségei és saját , 1972-es 
e lnökválasz tása ik mia t t az a m e r i k a i a k n e m m e r i k vá l l a ln i ezt a cserét . A CIA 
írásbeli u tas í tás t is ado t t védencének , hogyan kell az e lnökválasz tás t m i n d e n k é p ­
pen — Minh je löl te tése ese tén is — megnyern i . Befolyásos pol i t ikusok ezért n e m 
merészelnek ny í l t an k iá l ln i Minh mel le t t . Azok az újságok, ame lyek Minh-or ien tá -
ciójú c ikket közölnek, s z á m í t h a t n a k a r ra , hogy a cenzúra bet i l t ja megjelenésüket . 
Es más , enné l sú lyosabb köve tkezményekke l is számolni kell , Dél V i e t n a m b a n 
ugyanis je lenleg min tegy 20 000 pol i t ikai fogoly s ínylődik bör tönben . 

A „v ie tnamizá lás" s ikere kétséges m a r a d , még a k k o r is, ha s ikerü lne a dé l ­
v ie tnami egységek harc i morá l j á t és felszerelését je lentős mér t ékben megjaví tan i . 
Egy i lyen nagy, gépesí te t t hade rő , m i n t a je lenlegi dé l -v ie tnami mons t re -hadsereg , 
logisztikája csak korszerű vezetési módszerekke l o ldha tó meg. Amer ika i t i sz tek is 
úgy vélekednek, hogy a v i e t n a m i a k e r r e hónapok , sőt évek mú lva sem lesznek 
képesek. És n e m lesz képes r á az az 50 000 főnyi amer ika i á l l omány sem, amely 
legújabb wash ing ton i j e len tések szer int még éveken á t fog Dé l -Vie tnamban á l lo­
másozni. 

A laoszi invázió u t á n északon új Dien Bien P h u - k ke le tkez tek: ö n m a g u k r a 
hagyott , az el lenséges t e rü le t kellős közepén fekvő és csak légi ú ton e l lá tha tó dél­
v ie tnami t ámaszpontok . Az a m e r i k a i a k B—52-es s t ra tégiai repülőgépeivel végzet t 
szőnyegbombázások a l igha ér ik el cé l jukat a dombos dzsungel -v idéken. Egy külföldi 
ka tona i d ip lomata vé leménye szer int ez a l egér te lmet lenebb fegyver, amelye t az 



Egyesült Á l l amok V i e t n a m b a n bevetet t , ugyanis l eggyakrabban célt téveszt. A k u ­
darcot az amer ika i t isztek is e l ismerik. Vé l eményük megerősí t i azt a feltevést, hogy 
Wash ing ton a laoszi invázióval n e m anny i r a s t ratégiai , m i n t i n k á b b pol i t ika i ­
pszichológiai célokat követ , vagyis a dé l -v ie tnamiak harc i e re jének demons t rá lásá t , 
önb iza lmuk növelését , a későbbi összeomlás megszépí tését azzal, hogy az a p r ó t e r ­
m e t ű k a t o n á k hadserege 1971 m á r c i u s á b a n még képes vol t offenzívát ind í t an i e l len­
séges földön. 

Wash ing ton i m a g a s r a n g ú t isztviselők ugyanakkor azt is beval l ják , hogy vol ta ­
képpen n e m hisznek a h á b o r ú „v ie tnamizá lásának" s ikerében, h a n e m csupán a r r a 
tö rekednek , hogy miné l nagyobb időbeli távolság legyen az amer ika i k a t o n á k k ivo­
nu lása és a Thieu- rendszer már i s előfeltételezett kataszt rófá ja között. Ezek szer int 
a dé l -v ie tnami zászlóal jak laoszi pusz tu lása é r t e lmet k a p — mégpedig c in ikus é r te l ­
met , amelye t n e m lehet sokáig re j tege tn i a dé l -v i e tnamiak előtt. 

„Miér t v ív juk meg m i A m e r i k a ha rcá t a k o m m u n i z m u s e l len?" — te t te fel a 
kétségbeeset t ké rdés t Ton T h a t Th ien saigoni professzor. 

A választ e r r e az Egyesül t Á l l a m o k n a k kell megadnia . 

Dieter Wild 

Részletek a hamburgi Der Spiegel 1971. 13. számában megjelent cikkből 

Ácsolt harangláb Magyarsároson 
(Kabay Béla felvétele) 


